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LA FORMA 
della Luce

S H A P I N G  T H E  L I G H T



HYPER-
JEWELRY

La visione

Fondata dall’esperienza trentennale della 
famiglia Bernardi, l’atelier veneto realizza 
esemplari unici di Hyper-Jewelry dotati di forte 
significato, liberi dall’omologazione di massa e 
virtuosi della costante sfida alla bellezza della 
complessità attraverso la semplicità delle forme.

Officina Bernardi deve il suo nome alla capacità 
unica di esprimere ed innovare l’intellettualità 
manuale dell’arte orafa italiana nel rapporto 
simbiotico uomo-macchina. Un rapporto dove 
il concetto di gioiello contemporaneo ha da 
sempre seguito un fil rouge attorno al rispetto 
della luce, che per mezzo delle più sofisticate 
tecnologie inventa un nuovo concetto di bellezza.

Founded on the 30 year experience of the 
Bernardi family, the Venetian atelier creates 
unique pieces of Hyper-Jewelry with powerful 
messaging, setting itself apart from mass 
conformism with its virtuous and constant 
challenge of delivering the beauty of complexity 
through a simplicity of forms. 

Officina Bernardi name comes from its unique 
ability to express and innovate the manual 
intellectuality of Italian goldsmith artistry into 
a symbiotic man-to-machine relationship. A 
connection where the concept of contemporary 
jewelry has always been guided by a common 
thread around a noble esteem for light, which by 
means of the most sophisticated technologies has 
now created a new concept of beauty.



« LE TRE GRAZIE »
show off

EMPIRE COLLECTION



Come il grande scultore Antonio Canova usava 
levigare e pulire la superficie del marmo per 
donare alle sue statue una luce dinamica, 
spontanea e viva; così Officina Bernardi lavora 
l’oro dei suoi gioielli.

Le superfici scolpite dal diamante e adornate da 
pietre preziose trasformano il gioiello in opera 
unica, esuberante e viva: Hyper. 
Essere Hyper significa firmare un nuovo stato 
dell’arte capace di mettere sempre in discussione 
il presente con il Nuovo, conservando la continua 
voglia di migliorare, sperimentare e creare, 
spingendo la materia oltre il limite. Un visionary 
thinking che può essere solo 100% Made in Italy.

Just as the great Italian sculptor Antonio Canova 
took meticulous care to smooth and clean the 
marble’s surface in order to impart a dynamic, 
spontaneous and lively light to his statues, so too 
Officina Bernardi treats the gold of its jewelry.

Surfaces are sculpted with diamonds and adorned 
by precious stones transforming the jewels into 
unique, exuberant and vibrant pieces
of beauty: Hyper.
The term Hyper refers to a new state of the art 
capable of challenging the present with the New, 
maintaining a continuous desire to improve, 
experiment and create, propelling physical 
material beyond all limits. Visionary thinking 
that is uniquely and 100% Made in Italy.

TECHNOLOGY
Diamond-driven



« AMORE E PSICHE STANTI »
show off

THE ARCHETYPE OF HYPER



La famiglia Bernardi inizia a scrivere la propria 
storia nel 1987, diventando tra i principali 
fondatori della Gold Valley italiana.

Lo sviluppo interno delle tecnologie e della 
particolare tecnica della diamantatura ha 
permesso alla famiglia di affermarsi in terra 
statunitense, specializzandosi nella creazione 
dell'iconica sfera Moon.
È negli Stati Uniti che Officina Bernardi inizia 
a sperimentare il connubio della sua esclusiva 
conoscenza tecnologica con la maestria orafa per 
un gioiello unico e contemporaneo.

The Bernardi family began writing its history in 
1987, becoming one of the leading founders of the 
Italian Gold Valley.

The company’s internal development of 
technologies and specialized galvanic treatments 
has allowed it to successfully establish a strong 
presence the United States, with a special focus on 
the creation of the iconic Moon Sphere.
It is in the United States that Officina Bernardi 
begins experimenting with the combination of its 
exclusive technological know-how and formidable 
goldsmith mastery, resulting in the creation of 
unique and contemporary jewelry.

HISTORY
Le origini



« ADONE E VENERE »
show off

OPHIDIA COLLECTION



La forte volontà da sempre spinta nella ricerca di 
uno stile Hyper ha richiesto uno sviluppo continuo 
dettato dal consolidato successo negli States. È 
con l’apertura del suo primo monomarca in Piazza 
San Marco a Venezia che Officina Bernardi dichiara 
al mondo la sua vera identità, liberando con forza 
il suo nuovo concetto di bellezza con uno stile 
totalmente innovativo in oro 18 carati.

Gioielli morbidi e romantici dal carattere fiero, 
deciso ed esuberante, grazie alla virtuosa 
lucentezza sprigionata dai tratti spigolosi
della diamantatura.

The passion and determination that had been a 
continual motivating force in the research for a 
Hyper style required continuous development, 
further driven by the consolidated success of the 
brand in the United States. With the opening of 
its first flagship store in Piazza San Marco - Venice, 
Officina Bernardi unveiled its identity to the world, 
releasing its compelling new concept of beauty with 
a totally innovative 18kt gold style.

Soft and romantic jewels boasting a bold and 
exuberant new look arrive on the scene, thanks 
to the brilliant luminosity achieved by precision 
diamond-cut faceting.

MISSION
La sfida



« PAOLINA BORGHESE »
shows off

ENIGMA COLLECTION



E N I G M A
La collezione Enigma evoca la grazia e la 
leggerezza di una danza, senza mai svelare il
segreto che intercorre tra i suoi elementi. 

Si disegna sul proprio corpo grazie ad una 
struttura in 18 carati flessibile e armoniosa 
adornata da rubini rossi e smeraldi. La precisione 
della lavorazione insegue l’obbiettivo di rendere
l’unicità attraverso il movimento.

The Enigma collection evokes the grace and 
lightness of a dance, without ever revealing the
secret lying below its surface. 

Enigma wraps itself around the body thanks to a 
flexible and harmonious 18kt core adorned
with red rubies and emeralds. The precision of 
the workmanship seeks to render its uniqueness 
through movement.

Collezione



ENIGMA COLLECTION
shaped in

18KT GOLD AND RUBIES





_01
Enigma X necklace and
Enigma earrings,
18kt gold and rubies

_02
Enigma Special necklace,
18kt gold and diamonds

Enigma hoop earrings,
Enigma bracelet,
Enigma ring,
18kt gold and rubies

_03
Enigma necklace and
Enigma drop earrings,
18kt gold and rubies



O P H I D I A
La collezione Ophidia cattura la bellezza del 
movimento grazie alla perfezione di dettagli
dalla diamantatura spigolosa, racchiusi in una 
forma morbida ed elegante. 

Evoca la tentazione nella sua forma più 
emblematica, il serpente. Un corpo leggero, 
dinamico e virtuoso, plasmato da un ensemble 
di ogive incastonate tra loro e impreziosite da 
diamanti e rubini.

The Ophidia collection captures the beauty of 
motion thanks to the perfection of its brilliant
diamond-cut surface, incorporated within a 
flowing and elegant shape. 

Ophidia evokes temptation through its most 
emblematic form, the snake. Airy, dynamic and 
virtuous, the forms are an ensemble of elegantly 
woven ogives set with precious diamonds
and rubies.

Collezione



OPHIDIA COLLECTION
shaped in

18KT GOLD AND DIAMONDS





_01
Ophidia Y necklace,
Ophidia earrings,
Ophidia bangle bracelet,
Ophidia ring,
18kt gold and diamonds  

_02
Ophidia pendant necklace,
Ophidia earrings and
Ophidia ring,
18kt gold and diamonds

_03
Ophidia station necklace
18kt gold and diamonds



E M P I R E
Come un tessuto leggero e destinato al vento, la 
collezione Empire si libera del peso della
materia per lasciare spazio al movimento. 

Rilascia una luce raffinata e vellutata grazie 
all’invenzione della Sfera-Seta. Una sfera perfetta 
adornata da diamanti e zaffiri blu capace di 
modellare l’oro alla forma della luce.

Like a delicate fabric destined for the wind, the 
Empire collection frees itself from the weight
of matter thus creating space for movement. 

Empire releases a refined and supple light thanks 
to the creation of the Silk Sphere. Perfection in a 
sphere adorned with diamonds and blue sapphires 
capable of modeling gold into the shape of light.

Collezione



EMPIRE COLLECTION
shaped in

18KT GOLD AND DIAMONDS





_01
Empire pendant necklace,
Empire earrings, 
Empire bracelet, 
Empire ring,
18kt gold and diamonds
 
_02
Empire necklace, 
Empire earrings,
Empire ring,
18kt white gold and
blue sapphires

_03
Empire necklace, 
Empire bangle bracelet,
Empire ring,
18kt gold and diamonds



M I M O S A
La collezione Mimosa cattura lo sguardo attraverso 
il movimento floreale della luce, verso la scoperta 
di un cuore prezioso.

Nella perfezione del corpo, Mimosa custodisce una 
preziosa compostezza spirituale adornata da
zaffiri e rubini.

Mimosa collection captures one’s gaze through the 
floral movement of light, towards the discovery
of a precious heart.

Within the perfection of its form, Mimosa 
preserves a precious spiritual poise adorned with 
sapphires and rubies.

Collezione



MIMOSA COLLECTION
shaped in

18KT GOLD AND RUBIES





_01
Mimosa bracelet, 
Mimosa ring, 
18kt white gold and
pink sapphires

_02
Mimosa bracelet, 
Mimosa ring,
18kt gold and rubies

_03
Mimosa pendant necklace,
Mimosa bracelet,
Mimosa ring, 
18kt rose gold and
blue sapphires



DA M A S C O
La collezione Damasco esprime volumi artistici 
con leggerezza tecnologica, scavando la materia 
per eliminare il superfluo e trasmettere la 
bellezza nella sua essenza più pura.

L’oro diventa tessuto, trasformando il gioiello 
in abito. Una trama lucente e floreale costellata 
da zaffiri e smeraldi e foderata al suo interno da 
superfici intagliate che ne svelano la luce interiore.

The Damasco collection expresses artistic volumes 
with technological lightness, doing away with the 
superfluous to convey beauty in its purest essence.

The gold becomes a fabric, transforming jewels 
into precious garments. Like a luminous floral 
lace speckled with sapphires and emeralds, the 
openwork surfaces reveal a radiant inner light.

Collezione



DAMASCO COLLECTION
shaped in

18KT GOLD AND EMERALDS





_01
Damasco pendant necklace, 
Damasco earrings,  
Damasco bracelet, 
Damasco ring, 
18kt gold and emeralds
 
_02
Damasco earrings,
18kt gold and emeralds

_03
Damasco ring,
18kt white gold and
blue and pink sapphires



La collezione SenzaTempo incastona il 
movimento perpetuo, dove ogni sua sfera 
si libera dall’omologazione dello spazio per 
infrangere l’immobilità. 

Ispirata al fascino del tempo, la luce viene 
catturata in modo centrico e vorticoso grazie alla 
particolare disposizione delle sfere Moon, per poi 
essere rilasciata attraverso un radioso pavè
di diamanti, zaffiri e rubini.

The SenzaTempo collection embodies perpetual 
movement, where each sphere is freed from the
confines of space to defy immobility. 

Inspired by the allure of time, light is initially 
captured in a centric and revolving way thanks to
the strategic placement of the Moon Spheres, 
and then released through a radiant pavè of 
diamonds, sapphires and rubies.

SENZATEMPO
Collezione



SENZATEMPO COLLECTION
shaped in

18KT GOLD AND DIAMONDS, RUBIES, BLUE SAPPHIRES





_01
SenzaTempo large
pendant necklace, 
SenzaTempo earrings, 
SenzaTempo large bracelet,
SenzaTempo large ring, 
18kt gold and blue sapphires
 
_02
SenzaTempo earrings, 
SenzaTempo small bracelet,
SenzaTempo small ring,
18kt gold and diamonds

_03
SenzaTempo large
pendant necklace,
SenzaTempo large ring, 
18kt gold and rubies



M O O N
La collezione Moon rappresenta un’arte 
complessa, dove l’essenza dell’oro incontra la
bellezza del movimento con il minimo di spazio. 

Plasmata dal diamante, reinterpreta la forma 
della luce, conferendo a chi la indossa una nuova 
luce dinamica, intensa e cangiante.

The Moon collection represents a complex art, 
where the essence of gold meets the beauty of
movement with a minimal use of space. 

Sculptured by the diamond, Moon reinterprets 
the shape of light, conferring a new dynamic, 
intense and iridescent light.

Collezione



MOON EDEN COLLECTION
shaped in

18KT GOLD AND DIAMONDS





_01
Moon Eden necklace, 
Moon Eden hoop earrings,
Moon Eden bracelet, 
Moon Eden rings, 
18kt gold and diamonds
 
_02
Moon necklace 3 elements,
Moon 2 rows bracelet,
18kt white gold and
blue sapphires

Moon 3 rows ring,
18kt white gold

_03
Moon Eden cuff earrings,
18kt gold and diamonds



C A N OVA
H E R I TAG E

L'Hyper-Jewelry di Officina Bernardi esalta uno 
dei più celebri custodi e fondatori della cultura 
Hyper, lo scultore Antonio Canova. In occasione del 
bicentenario dalla scomparsa dell'artista, l'azienda 
ha sostenuto l'importante progetto di restauro della 
casa natale di Antonio Canova, a pochi chilometri 
dall’ "Atelier della Luce".

«Collaborare con le istituzioni culturali e 
sostenere le loro attività per promuovere l'arte 
in tutte le sue forme e manifestazioni è nel DNA 
della nostra famiglia. Siamo lieti di dare nuovo 
splendore alla casa natale di Canova, riportando 
la sua bellezza ai cittadini di tutto il mondo.»

- Francesco e Carlo Bernardi

Officina Bernardi’s Hyper-Jewelry pays homage to 
one of the most celebrated custodians and founders 
of the Hyper culture, the sculptor Antonio Canova. 
On the bicentennial of the artist's pass-away, the 
company supported the significant restoration project 
of Antonio Canova's birthplace, a few kilometers far 
from the "Atelier of Light".

«Collaborating with cultural institutions and 
supporting their activities to promote art in all its 
forms and manifestations is in our family's DNA. 
We are pleased to give new splendor to the birthplace 
of Canova, bringing its original beauty back to 
people from around the world.»

- Francesco and Carlo Bernardi

Etica sociale #1



Etica sociale #2
S U S TA I N-
A B I L I T Y

Alta qualità intesa come perfezione tecnologica 
e manifatturiera, italiana al 100%. Luce come 
gioco di chiaro scuri, espressione di mistero e 
di femminilità. Continuità e miglioramento, ma 
anche rottura, nel rispetto del passato.

Gli stabilimenti produttivi hanno ottenuto la 
certificazione ISO 14001 per il basso impatto 
ambientale e la certificazione ISO 9001 per 
la qualità. Officina Bernardi è certificata RJC 
per l’oro etico e si impegna nella produzione 
responsabile dei propri gioielli.

High quality, intended as 100% Italian 
technological and manufacturing perfection.
Light, as a play of shadows, an expression of 
mystery and femininity. Continuity and progress, 
but also a breaking away, in deference to the past.

The manifacturing facilities have obtained the 
ISO 14001 certification for low environmental 
impact and the ISO 9001 certification for 
quality. Officina Bernardi is also RJC certified for 
ethical gold and is committed to the responsible 
production of its jewelry.



Officina Bernardi®
a brand by Chrysos SpA
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www.officinabernardi.com
info@officinabernardi.com

Officina Bernardi US Ltd
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